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ITALY,
FRANCE, AND SWITZERLAND.

VICO—COAST OF NAPLES.

ITALY.

¢ Quest ¢ il premio che torna,
A chi tanto s'adorna.”
AxDrEA DI Baszso.

Aroxe the whole line of coast from Castell-a-mare, to the

Cape of Misenum, and extending thence to Salerno and the

coast of Calabria, were originally erected what were termed

Martello towers, intended to give notice of the approach of
the Saracens, and other piratical plunderers, who formerly
infested this coast. Sentinels, however, still continued to
challenge the vessels within a certain distance, in order to
render it difficult to have communication with the shore.
No very long time ago, indeed, an unfortunate accident
oceurred close to the bridge, in cousequence of a mistake of
the sentinels. A party of young people were returning from
a sail of pleasure, far on in the evening, and being engaged in
reading and singing, they failed to hear the challenge of the
sentinel, who, on their approaching closer to the shore, fired.
A fine' youth seated at the helm, in the act of singing a

favourite song, was shot dead.
5 B
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I’ITALIE, .
LA FRANCE, ET LA SUISSE. B

VICO—COTE DE NAPLES.

ITALIE.

“Qnuest & il premio che torna,
A chi tanto s’adorna.”
ANDREA DI Basso.

LEN

Le long de toute la cote depuis Castell-a-mare, jus-qu’é.u Cap

de Miséne, et de la a4 Salerne et a la cdte de la Calabre, on

avait origi-n-airemerit érigé ce quon appelait des tours de

Martello, destinées a empécher Vapproche des Sarrasins, et

autres pirates voleurs, qui infestaient autrefois cette cote.

Cependant, des sentinelles, continuent encore d’obliger les

vaisseaux & se tenir a une certaine distance, afin de leur

rendre difficile toute communication avec la terre. Il n’y a

pas trés longtemps, qu'un accident ficheux, causé par une

erreur des sentinelles, arriva prés du pont.  Des jeunes gens

revenaient tard d’une partie de mer, comme ils gamusaient

a hre et 4 chanter, ils n’entendirent pas Pappel de la senti-

ne]le, qui, & leur approche du rivage, fit fen. Un beau jeune 3
homine, placé au gouvernail, et qui chantalt une chanson -
fa,vomte, fut blessé mortel]ernent. ;
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THE FORUM—ROME.

ITALY.

¢ The forum, where the immortal accents glow,
And still the eloquent air breathes, burns with Cicero.”
ByRonx.

TuE noble monuments of antiquity here represented, consist
of the remains of the temple formerly supposed to have.
been that of Concord, the Three Pillars of the Temple of

Jupiter Stator, the Column of Phocas, and the Arch of
Septimius Severus.  The portico on the lefi was long
believed to have been the entrance to the Temple of Con-
cord; and the classical traveller indulged the idea that he
stood on the threshold of that edifice which had so often
echoed with the eloquence of Cicero. But the Temple of
Concord was at length discovered nearer the Quirinal Hill,

between the Temple of Jupiter Tonans and the Arch of
Septimius Severus. In the same manner, the beautiful
columns near the Palatine Mount were conjectured to have
formed part of the Temple of Jupiter Stator, in which Cicero
assembled the Senate in that season of pressing peril,

when he delivered the first of his famous orations against

Catiline.



LE FORUM—ROME.

I'TALIE.

Le forum, ol l'on entend 1’écho de 1'accent im-
mortel, et ot Vair nous embrase encore du feu qui animait

Cicéron.

Les nobles monuments de lantiquité représentés ici, sont:
les restes du temple qu'on supposait autrefois avoir été
celui de la Concorde, les Trois Piliers du Temple de Jupiter
Stator, la Colonne de Phocas, et Arc de Septimus Sévére.
Le portique qu'on voit 4 gauche fut longtemps regardé comme
Pentrée du Temple de la Concorde; et le voyageur classique
se flattait de I'idée qu’il était sur le seuil du portique de cet
édifice qui avait si souvent retenti de I'éloquence de Cieéron.
Mais le Temple de la Concorde fut enfin découvert plus
pres de la Colline Quirine, entre le Temple de Jupiter
Tonnant et PArc de Septimus Sévére. On avait conjecturé
de la méme maniére, que les belles colonnes qui sont prés
du Mont Palatin formaient une partie du Temple de Jupiter
Stator, ou Cicéron assembla le Sénat, au moment du péril
imminent, et o il prononga la premiére de ses fameuses
oraisons contre Catilina.






ROYAT.

PROVINCE OF AUVERGNE—FRANCE.

« Bt ce jardin de la France,” &e.
LA FONTAINE.

ague from Clermont stands the old
The road to this place is through
s—vineyards, gardens,

At less than a le
age of Royat.

of the most agreeable scene

a succession
chard grounds, presenting continually a luxurious

species of foliage. ~About half-way
the tourist is attracted from his

romantic vill

and or

interchange of every

between the two places,
path by the Jovely villa which smiles from the brow of

Mount Joli, and in whose refreshi
not without some objects of natural curiosity.

From this spot the road Jeads him under an uninterrupted
line of wide-spreading hazels, and all kinds of fruit-trees;
while along the valley, which he finds increasing in beauty,
every step he sets, TUDS a clear deep brook, whose waters
¢ made their way Over the rocks, and refresh the ear
and the eye with their freshness. Royat

ted, in the very gorge of two moun-

dations rest on large basalt rocks, which

or the action of subterranean

1g shade he may linger the

noon-day hours,

hav
with their murmurs,

itself is singularly situa
tains, and its foun

yulsion of nature,

have broken into the most fantastic shapes.

gome con

waters,



ROYAT.

PROVINCE D’AUVE RGNE—TRANCE.

“ Et ce jardin de la France,” &e, LA FONTAINE.,

A moixs d’une lieue de Clermont, se trouve le vieux et
romantique village de Royat. La route qui y conduit passe par
une succession de scénes les plus agréables. qu'on puisse ima-
giner—des vignes, des jardins, des vergers, présentant une
variété continuelle de toute espéce de feuillage. A moitié route
environ de Clermont 4 Royat, le voyageur est détourné de son
chemin par la curiosité quil éprouve de visiter la charmante
maison de campagne qui sourit sur le penchant du Mont Joli,
ou il peut passer les heures brélantes du jour sous des om-
brages frais, et qui ne sont pas sans intérét. De 14, Ia
route le conduit sous un berceau de coudriers et d’arbres
fruitiers de toute espéce; le long de la vallée, dont la beautd
augmente a chaque pas qu’il fait, coule un limpide et profond
ruisseau, dont les eaux qui se sont fait un passage sur les
rochers, plaisent 4 loreille’ par leur murmure et 3 Pceil par
leur fraicheur. Royat est singuliérement situé, dans une
gorge que forment deux montagnes, ses fondements reposent
sur de gros rochers de basalte, que quelque convulsion de la
nature, ou laction des eaux souterraines, & brisés en-leur
donnant les formes les plus fantasques.







THE CASTLE OF CHILLON.

LAKE OF GENEVA—SWITZERLAND.

¢« Chillon! thy castle is a holy place,

And thy sad floor an altar.”
r ByRon.

Evex apart from its wild romantic beauties, the scenery
around Chillon can never be viewed without thrilling interest,
from associations to which freedom and: genius give rise.
The martyr, Bonnivard—and the laureate of liberty, Byron—
are enough in themselves to consecrate the spot. The
latter is known to have spent some: of the most peaceful of
his chequered days in the vicinity of Chillon; and:he wrote
at that period some of the noblest and purest of his won-
derful works.

The castle is built in the style of architecture peculiar to
the middle ages. It has all the aspect of a feudal dungeon,—
being low and gloomy, and inspiring feelings of hatred or
terror, rather than such as are in unison with the genius of
the spot. It is situated on a rock emerging out of the
lake; and only connected with the shore by means of a
drawbridge, or platform, for the accommodation of visitors.
On one side is seen to advantage the delightful Clarens;

upon the other, the town of Villeneuve.

11



CHATEAU DE CHILLON.

LAC DE GENEVE—SUISSE.

Chillon! ton chiteau est un licu sacré, et ton triste
plancher un autel.

ABSTRACTION faite des beautés sauvages et romantiques, on
ne peut voir la scéne qui environne Chillon, sans ressentir le
vif intérét, que produisent les associations de la liberté et du
génie. Le martyr, Bonnivard—et le lauréat de la liberté,
Byron—suffisent seuls pour consacrer ce liew. On sait que
ce dernier a passé quelques-uns des plus paisibles jours d’une
vie agitée dans le voisinage de Chillon, et qu’il éerivit 4 cette
époque quelques-uns des plus nobles et des plus purs de ses
merveilleux ouvrages.

Le chéteau est bati dans le style d’architecture particu-
lier au moyen 4ge. Il a toute apparence d’'un donjon féodal,
il est peu élevé et sombre, et inspire des sentiments de haine
et de terreur, plutét que ceux qui s’accordent avec le génie
de ces lieux. Il est situé sur un rocher qui sort du lac, et qui
ne communique avec le rivage que par un pont-levis, ou
plate-forme, pour la commodité des étrangers. D’un coté on
voit avec avantage la délicieuse Clarens; de Pautre, la ville
de Villeneuve.







DUCAL PALACE—VENICE.

ITALY.

¢ Enter the palace by the marble stairs,” &e¢.—ROGERS.

Ox the right of the Piazzetta, or square of Venice, stands the
Ducal Palace, formerly called the Palazzo Publico, or Palazzo
di San Marco,—now the Palazzo Ex-ducale. It was originally
erected in the ninth century, but having been frequently injured
by fire, it has been in many parts more than once rebuilt. The
style of architecture, like that of other buildings in Venice, is
rather Saracenic than Gothie, but of a mixed character, and
Mr. Forsyth very justly observes, that it is built in a style
which may be Arabesque, if you will, but it reverses the princi-
ples of all other architecture; for here the solid rests on the
open; a wall of enormous mass rests on a slender fret-work of
shafts, arches, and intersected circles. Theé very corners are cut
to admit a thin spiral column, a barbarism which I saw imitated
in several old palaces.” The senate here held its sittings, like
a congress of kings rather than an assembly of free merchants;
and here also the terrible inquisition of state—the dreaded coun-
cil of ten. The splendid chambers in which the magnificent
citizens were accustomed to meet, where their deliberations
inspired Christendom with hope, are still shewn to the stran-

ger; but the constancy and courage which animated them are

fled. Near the principal entrance is a statue of the doge
Toscaro, in white marble; and opposite to the entrance are
the magnificent steps called the “Giant’s Staircase;” and here,
it is known, that the doges of Venice received the symbols of

sovereignty, and here the traveller may ascend,

¢ The stairs by which they mounted

To sovereignty, the giant’s stairs, on whose
Broad eminence they were invested dukes.”

13 D



PALAIS DUCAL—VENISE.

ITALIE,
Entrez dans le palais par l'escalier de marbre.

A prorte de la Piazzetta, ou place publique de Venise, est
situé le Palais Ducal, autrefois nommé le Palazzo Publico, ou
Palazzo di San Marco,—et maintenant le Palazzo Ex-ducale.
I1 fut originairement érigé dans le neuviéme siccle, mais ayant
été souvent endommagé par le feu, il a été plus d’une fois
rebiti en plusieurs endroits. Le style de son architecture,
comme celui de différents batiments de Venise est plutot
Sarrasin que Gothique, mais d’'un genre mixte, et M. Forsyth
observe judicieusement, que, “il est construit dans un style
qui peut étre Arabesque, si T'on veut, mais qu’il détruit les
principes de toute autre architecture; car la, le solide repose
sur 'ouvrage a jour; un mur énormément massif repose sur la
légere ciselure d’un fit de colonne, sur des arches, ou sur des
cercles qui s’entrecoupent. Les coins mémes sont taillés pour
admettre une mince colonne spirale, barbarisme que jai vu
imiter dans plusieurs vieux palais.” Le sénat y tenait ses
séanceg, qui ressemblaient plutot 4 un congrés de rois qu’a une
assemblée de négociants libres; c¢’était aussi le tribunal de la
terrible inquisition civile—le redoutable concile des dix. On
montre encore aux &étrangers les appartements somptueux

dans lesquels les magnifiques citoyens avaient coutume de’

gassembler: et ou leurs délibérations inspiraient de lespé-
rance a la Chrétienté; mais la constance et le courage qui les
animaient ont disparu. Prés de I'entrée principale se trouve
une statue du doge Foscaro, en marbre blanc; et vis-d-vis cette
entrée on voit les degrés magnifiques, appelés, 1’Escalier du
Géant;” et on sait que c¢'était ld, que les doges de Venise
recevaient les symboles de la souveraineté, et 13, aussi, le
voyageur peut monter,
L’escalier par lequel ils arrivaient i la souveraineté,
“les degrés du géant, sur le large sommet desquels on les

investissait de leurs duchés.
14
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FIESOLE.

TUSCANY—ITALY.

¢ A thousand fantasies

Begin to throng into my memory.”
MirTON,

How pleasantly does the green hill of Fiesole, with its
cypress and ilex groves, intermingled with the dark pine,
rise before the traveller, who has just left the noise and
gaiety of modern Florence. It is only in a few monumental
glories of the past, or in the deep shades of the vicinity,
that he is reminded of the noble spirits who once swayed
the destinies of Florence.

As he enters the calm recesses of the lovely village, and
looks down to the gentle Arno, he half thinks himself one
of the little circle of philosophers whose society was sought

by the great Lorenzo, to converse on the views of the

Platonic philosophy. To an English ear, the mention of
Fiesole by Milton, gives it a still higher interest in our
feelings and imagination. Throughout the highést and
walks of poetry, we meet with nothing equal to that

¢ description of Milton:

noblest
exquisit
¢« Tike the moon whose orb
Through optic glass the Tuscan artist views
At evening from the top of Fesole,

Or in Valdarno, to descry new lands,

Rivers, or mountains, on her spotty globe.”
15



FIESOLE.

TOSCANE—ITALIE,

Mille illusions se présentent en foule & ma mémoire

QUEL spectacle agréable offre le coteau verdoyant de Fiesole,
avec ses bois de cyprés et dlilex entremélés de.sombres pins,
au voyageur qui vient de quitter le bruit et les plaisirs de la
Florence moderne. Ce n’est que par quelques monuments
de la gloire passée, ou par les noires ombres qui Pentourent
qu’il peut se rappeler le noble esprit qui gouvernait autrefois
les destinées de Florence.

En entrant dans les calmes retraites du charmant village,
et en jetant les yeux sur le tranquille Arno, il se croit pr:s-
que, faire partie du petit cercle de philosophes dont le grand
Lorenzo recherchait la société, pour s’entretenir des desseins
de la philosophie Platonique. Pour un Anglais, le tableau de
Fiesole, par Milton, offre encore un plus grand intérét,
d’aprés®nos sentiments et nos idées. Dans tout ce que la
poésie offre de plus élevé et de plus noble, nous ne trouvons
rien qui égale cette sublime description de Milton:

Ainsi Vartiste Toscan examine lorbe de la lune au
travers d’un télescope, le soir sur le haut de Tiesole, ou
dans Valdarno, pour découvrir des terres, des montagnes,
ou des riviéres nouvelles, sur son globe tacheté,

16

AMPHITHEATRE AT NISMES.

FRANCE.

¢ L4, nos yeux étonnes proménent leurs regards

Sur les restes pompeux du faste des Césars.”
DE PoMPIGNAN.

THaE emblems of imperial power in the ruins of her amphi-
theatre, of her temples and columns, remain to testify the
rank held by Nismes among the most favoured cities of the
old Roman colonies. After the fall of the Empire, and the
bold institutions to which it gave birth, the amphitheatre was
deserted alike by the victors and the vanquished—a new
people, and a better religion arose; and Nismes, in a few cen-
turies, was forgotten as the once grand seat of Roman power
and splendour. This antique city traces back its origin to the
earlier Phocians, and retains some remnants of the still more
ancient Nemausus. The proudest monument resembles, in
some respects, the Colosseum at Rome; for of its bold sweep
the eye only embraces a segment. Its largest diameter is
found to extend upwards of four hundred feet, its circum-
ference to one thousand and forty; and its form is that of an
ellipsis. Some of the stones are seventeen feet in length, yet
bear no greater proportion to the entire structure than a
gle brick in the construction of Hampton-court. The
into the arena is by four fanciful gates; the exterior
o ranges of porticoes, which extend round the

sin
entrance
exhibits tw

edifice, forming tw
interior retains few traces of its ancient decorations.

o galleries, and numerous arcades. The
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